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LEON BLOY.

O srdce dmouci se nenavisti,
laéné po spravedInosti!

Tento alexandrin, jejz Ludvik Veuillot vymy-
slil na svou vlastni osobu, mohl by Léon Bloy
vziti si za své heslo. Naprosty opovrhovatel nasi
spole¢nosti a naSich mravii a na$i nddhery; divoky
a kruty polemista, jejz nemohl snésti ani U ni-
vers, ani Figaro, ani Gil Blas; zufivy pam-
fletista Casopisu Pal, jenz by byl vynesl kazdému
jinému sta soubojiv a sta uvéznéni soudem a policii.

Trpky a drsny vypravéd jedné z nejbezna-
déjnéjSich autobiografii ,Le Désespéré«; zra-
zeny svymi pfately, o3kliveny svymi nepfitely,
postrach Zurnalisti, hriiza casopisii, kam pfinas{
svilj neobycCejny nrukopis«, krasopisné psany, jako
mnichem umélcem; maje bez ustdni na jazyku
proklinani proti svému bliznimu a proti sobé sa-
mému, Léon Bloy neni snad tichy a pokorny srdcem,
milosrdny z Evangelia, — av8ak md dusi zvlastni
jemnosti a pronikavosti, subtilni citlivosti a vzacné
dobroty. Kterak paradoxdlnim jest toto tvrzeni pro
ty, kdoZ ho usly3eli kfiCeti jeho pohfebni a stra¥né
bédovani! Kterak pravdivo pro ty, kdoz ho vidéli
Ziti, nebo spiSe zdrZovati se umfiti od dvaceti asi
rokli, kdy védomi vlastniho posldni a jistota ne-
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vyhnutelné opuSténosti uvrhla ho za kotist boji
nejvrazednéjSich. Aby obhdjil svou véc svatou, pra-
cuje skoro nadlidsky; tak nahromaduje proti sobé
hnév, mstu, z45f a nendvisf. Ostatné, coz mu na
tom zdlezi: jest tfaskavym grandtem, jenZ pomalu
hledd sviij otvor, a jest-li jednoho dne vybuchne
jako puma nacpand dynamitem, zpusto3i zastupy,
mezi néz padne.

Neznam nikoho, kdo by tolik byl trpél jak
on, a kdo by vice byl znectén a zhanoben.

ZnA krvavy pot nejhroznéjdich uriZek a utr-
hani. Mé&l hlad. Mé&l Zizen; lihal a pfespdval &asto
u cest v struhdch, aniz by mél kamene, jejz by si
mohl podloZiti pod hlavu. Osud tragicky, z néhoz
ni¢eho neprozradil. Velice mldd jsa, poznal Barbey
d' Aurevillyho, jenz mu byl vice pfitelem neZ udi-
telem. Uvefejnil nékolik knih, les Proposd’ un
Entrepreneur de démolitions, Révela-
teur du Globe — genidlni studii o KriStofu
Kolumbovi, — onen romdn Désespéré, kde
tito¢i na vSechno, co nese jméno literdrni. ..

Psal viude, kde mu jeho véci pfijali, a neni
ni jediného ¢&ldnku, jenZ by byl nékoho neranil.
Mél nejvzneSené&j$i osoby za ptitely, a byl obvi-
novdn z nejCernéj§iho nevdéku.

K disposici mé&l sumy ohromné, Zije jako
chudy a sbiraje almuZny, by je rozdéloval mezi
jesté chudsi nez jest sim. — Vyddvali ho za
jakéhos Cesara de Bazan-a, klevetice o jeho
Zebrdctvi a nuzoté pod rouSkou domy-
S$livosti, a zatim j4 nevim o vérnéj5im a jistéj-
§im pfiteli. — Nazyvali ho klerikdlnim potulnym
komediantem a nikdo neni zatim upfimnéjsim.

Jest to ucenec, exegeta, theolog Zziveny Bibli
a svatymi Otci cirkevnimi; tiZasem naplnil svym



védénim nejvzneSenéjsi mnichy, jakymi jsou Kar-
tusidni, a svou virou, svou zbozZnosti Trapisty:
Celem svym tloukl o dlaZice kosteli, vynutil ni-
ramné uznani rouhacim, seSlapal a rozdupal hlu-
péky, seSlehal zpronevérce chrdmu, — a jest opo-
vrzen. — Madlo mu na tom zdlezi! Lidé mohou
ho tupiti, hanobiti, on mid SVEHO svédka, tof
jediny, jehoZ se chce dovoldvati pted TIM pouze,
jenz jest SOUDCEM.




ZDE SE VRAZDI VELCI LIDE.

L.

Zemé a Nebe, nemiiZzete opovrhovati
tim, jenz k vim mluvi, NEBOT
on ]est opravdu s14b!

Mém pro sebe pouze své ﬁpénf.
ARNOST HELLO.

Ejhle, deset let jiz jest pohfben ubohy Hello!
Skoro desét let. Katolici se ho nechybili.

Podivuhodny Bédovatel, jenZ plakal nad jejich
blbstvim nebo nad jejich hanebnosti, odeSel, pro-
vazeje své tdhlé tpéni, do tmavych nebo svétlych
udoli »spicich«.

Illuse, jakoby vidén byl jeSt€ na zemi, jest
vyhradnym uddélem skupiny vyvolencii, vyhlédnu-
tych osudem, laskavé pozvanych k hroznému po-
Zehndni, jakym obdafeni jsou, kdoZz mohou obdi-
vovati naSeho Henry de Groux-a, malife fezi
a krveproliti, jehoz fysickd podobnost s timto
vyrazetem k¥ik( jest s to, aby smrt s cesty svedla.

Ah! zajisté, neopomenula pfijiti se svou ranou,
ta prasata modlitby. Nepravim, Ze by si k tomu
nepopfali €asu, rozhodné ne, av8ak jaky to triumf
na konec!

Beze v§i pochyby Hello urdZeny, poplivany,
hanobeny, vysmivany po tficet let veSkerou cha-



mradi cest kfiZze, to bylo krasné. AvSak Hello
ubity zdrmutkem, Hello na Sest stop pod zemd,
Hello odloZeny ku zmrtvychvstini, to bylo mno-
hem krdsné;si!

Kdyz tento zbrarfiovatel hniti do velkého kruhu
kolem sebe zmizel, ihned mohli se vzdjemné oli-
zovati, hladiti si sosdcky, laskati se rypdky, blaho-
prejné tfiti si podbradkové laloky vSichni, kdoz
v Seru plisni zarostlych sakristii, osazenych Svdby,
pokoutkuji a se pelesi.

Nepfedvidalo se, Ze jeho knihy, jeZ nemohly
byti s nim pochovdny pod zem do jdmy Siroké,
kdez havét hrobd nebyla by snad jimi tak po-
vrhla, hodlaly ho pfeékati.

Kterak bylo mozno domysliti se, byt i legii
zkostnatélych pedantti, Ze by dila neStampilovana
obdivem cirkevnikii vydoutnale zné&jicich, domohla
se jednoho dne toho zdzraku, Ze uniknou ze studné
mléeni, do niZ bldtivé nepfételstvi Casopist je
splichlo a v ni hodlalo pohfbiti?

Nuze, to pfesné se dostavilo. Serednd neni-
vist byla pfemoZena. Knihy ne3fastného Hella opét
se objevily v novém vydani.

V nedostatku Stylu, jenz &ini dila nehynou-
cimi, mél vymluvnost stile rozpoutaného enthu-
siasmu, obrazivosti stile pathetické, av3ak zvl4sté
mél pfizvuk, nepohledatelny pfizvuk nejpodivu-
hodnéj8i bolesti.

Nesfastnik ten nemél nic jiného, a on citil
to pfili§ dobfe, on, jenz chtél, by ho nazyvali
chudym v3ech chudych. AvSak i to stadilo,
by ptestal byti temnym, aby zalal zdfiti na Se-
desit milliard z krdmti zboZnosti; a to kficelo po
pomsteé.



10

L.

Arnos§t Hello mne velmi ¢asto
pozoroval, jsem vSak si jist, Ze
mne nikdy nevidél.

Charles Buet.

PfiSla pomsta, a hned wuvidite, kterak jest
§pinavd. Lidé ,solidni zboZnosti# lépe se viibec
vyznaji neZz kiehci v duchovnim svété a védi
o svrchované ulinnosti sméSného, kdyZ se chce
sklatiti Velikost.

Arno$t Hello, znovu vypadly ze Zivota a
Svétla a ndsledkem toho oznaleny po druhé andélu
zhoubci, jenz zastdvd praci u zdduSnich starostii,
mé&l byti zasazen mecem neodvratnym.

Jednalq se o napsani ¢ehosi, co by se podo-
balo chvalofeci, jez by se honosila poSetilosti nej-
vice zhanobujici, jez by byla schopna zoSkliviti
samého IsaidSe a tmou =zahaliti vesmir az k sou-
hvézdi Labuté.

K takovému dilu bylo potiebi jednoho z téch
nesnesitelnych hilupd, utvofenych ve 3kole ctnosti,
o nichz se zdd, Ze se neobjevili, neZ aby nas
podporovali v pochopeni neproniknutelného Osa-
moceni Boha.

Mohla-li se tato ,vzdcnd perla“, k jejimuz
ziskdni vSe prodati se odporucuje, vyskytnouti
jinde nez v Lyong, této katolické kolonii zsinalého
Kalvina, kdez, jak kazdy vi, pedantstvi a farisejské
psovstvi jsou nevyrovnatelny ?

Casto jsem si popfdl, nikoli bez rozkoge,
podivanou na zama$ténou hlavu jistého polygrafa
pfiliS znamého, jehoZ Barbey d'Aurevilly rdd jme-
noval zjemnéné ,Zabou s brejlemiv.

Lyonsky chvalofeCnik ArhnoSta Hella jakoby
byl jednim z jeho Zdki a pfirozené nuti mne,
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bych na ného myslil. AvSak jest pouze jednim
z jeho Zdku a tudiZ pod mistrem tak nizko, Ze tento
v porovndni s nim suZuje mne svym veli¢enstvim.
Tvor druhu Zabovitych najednou pozdvihuje se
od zemé, protrhuje mracno, metd svazky bleski .

Miélo zilezi na jméné€ tohoto hmyzu, neni-liz
pravda? Ba nestoji to ani za to zpytovati, zda-li
jeho v pravdé trestuhodny Skvdr byl zpraselen
v umyslech dobrych nebo Spatnych. Staéi, myslim,
védéti, ze nejpodlejdi a nejzrddnéjdi nendvist ne-
dovedla by lépe zhanobiti velikdna.

Jaké to dilo! vypravovati ctuosti rodiny, mno-
hych rodin, slova vzneSeného ditéte, pamétihodna
slova papinkiiv a maminek, andélské vznéty mla.
dika, zaméry a pfipravy k snatku, o nevypravitelné
Cistoté dudi snoubenciiv a jejich spojeni pod
zraky serafli; — véci, jez mély zlstati v hrdém
stinu; — kone¢né neustdle preZzvykovati madame
Hello, boZskou Maman Zoé, a to na kolika
strinkdch, velky Boze! . A vSe to od pocitku
az do konce v té formé krhavé, hladké a studené
jako krtice, ve formé, jez karakterisuje prospekty
hotovitelit pradla cirkevniki nebo svatokradezné
poznamky k propagaci, vymy3lené smyslnymi a
vilnymi klerikdly!

Ponékud dile, — ale véfte, za vinu si kladu,
Zze jsem se odvrdtii na mnoho hodin od Svaté
Knihy, bych pfectl tuto sldtaninu, — ponékud
ddle, pravim, autor vypravuje se do obvodu pro-
pasti slavy.

Rozstrejchdvd o svou zadnici sirku dithy-
rambu a ndm oznamuje mezi jinymi vécmi, Ze
»Hello ¢teny a pochopeny osvitii by moderniho
ducha«, 7e »jeho sldva, jeZz jest sldvou Boha,
byla by byvala $téstim stoleti«. Mimochodem srov-
navd ho se Sluncem. ,Hello &ini na mne dojem,
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jakoby obyval ten centrdlni bod a zdroven po-
vySeny (!), jenZz ve svété inteligence odpovidad
Slunci, nebeskému stfedisku svéti, obrovskému
ohnisku, jez jesynthési paprskii pfedjejich rozpty-
lenim do prostoru«.

Pokuste se ptedstaviti si ¢lovéka dosti kolos-
salniho, smrtelnika dosti nadlidského, jenz by se
neshroutil pod touto lavinou blbstvi!

Ackoliv nejsem povazovan za spisovatele, jenz
si nekonecné vdzi svého -tendfe, piece neodvizil
bych se vziti na sebe pfiliSné citovani téchto
ohlupujicich vét; svédomi by mi to vycitalo. Mij
Lyonan neni toliko idiot, jest nad to filosofdfem
z protivného plemene filosofdtli protestantskych,
jenz ze svého stije mermomoci vidéti chce v Za-
lostném a naivnim bdsniku, jehoZ zneuctiva, jakysi
druh metafysika.

»Myslitelé mi porozumi«, pravi Ccastokréte
s tvati znaleckou, kdyz krd¢i po hrachu, jejz za-
pomnéli dati uvafriti.

Neschopen jsa odkryti nebo podeztivati izas-
nout nestejnost a proménlivost Hellovy,
jehoz nazyvd ,stylistou prvniho fddu« (!), ozna-
muje kazdym okamZikem, Ze hodl4 citovati cosi
vzneSeného a jest to skoro vzdy plocha otfepanina.

K tomu, by kdo mél podobny ¢ich, jest tfeba
byti zbouchnut v Zenevé. SlySte toto:

»Pavel vidi véc z jisté strany; vidi ji bilou.
»Petr vidi tutéZ véc z jiné strany; vidi ji cernou.
»Oba maji pravdu, oba maji nepravdu, nebot véc
jest bila z jedné a Cerna z druhé strany.
»Jest bila! vzkfikne Pavel.
,Jest Cerna! vzkiikne Petr.
,,A hle, dva nepratelé“.

Téchto nékolik détinskych fadka jest od Hella,
od Hella v8em o€im skryvaného, od Hella vrZe-
ného do zdchodfi. NuZe! tento Balkordcek chece,
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by tyto fddky oteviely vyhlidku na filosofii jeho
slunce, yvelkou filosofii ducha SIROKEHO*

Nebot takové jest jeho slovo a takovy jest
jeho hlas. V3ude, kde by c¢lovék napsal vysSka
neb hloubka, piSe on vitézné Sitka a pySné
st vySlapuje na sebranych a rozmackanych hroznech.

Jest mu tteba moralky Siroké, uméni Sirokého,
Siroké kritiky, Siroké védy, Siroké historie,
siroké filosofie, Sirokého ndboZenstvi, Siroké lite-
ratury. To de&l4, tuSim, celkem osm véci Sirokych,
jako jest osmero Blahoslavenstvi v Kdzdni na hofte.
Dosti jest toho najednou k Zvanci literatury, jakou
jest tato kniha.

Tyto litanie pfirozené nds vedou k pi. Hello,
jez dala podnét k tomuto tlachu a o niz, jak se
mi zdd4, mdm cosi fici.

[L

Zabili ve- mné to, co ja jsem,
to, co ja bych byl byval.

Arnodt Hello umirajici.

»Stastnéjsi nez Jakub#, vypravuje historik
nadbyte¢né oznateny v piedchézejicich odstavcich,
»Arnost Hello mél vice ne? kdmen, na némz by
odpotinula jeho hlava, jeho hlava téZzka
vahou jeho mySlének, mél srdce; avSak to by
snad mu nebylo stacilo, mé&l intelligenci pfi
sobé«,

Tato intelligence a toto srdce, jeZz nahradily
zpisobem tak vyhodnym kfemen patriarchiv, pfi-
sluSely pani Hello, nevyrovnatelné Maman Zoé,
jak ji jmenoval Zalostné jeji manZel, jenZ neuvé-
domil si nikdy ohyzdné sméSno, kterym na sobé
odkryval znameni Jean-Jacques Rousseau-a.
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Tato ddma, jez oteviela poklad svych vzpo-
minek a svych papireCki hanobiteli a jez se stala
k své odméné opfilbenou hrdinkou ohavné knihy,
byla by, myslim, 1€pe ucinila, kdyby pouzila svych
poslednich let k prosbdm o milost pro sviij zlocin,
Ze snizila az k své ploSné mife a konetné zne-
uctila jednoho z nejuSlechtilejSich basniki.

Poznal jsem ji pfed 14ti lety, kdyz Hello,
dokonce roznicen pro mne, obdafil mne svym
piatelstvim a chtél, bych rozjimal o andélu jeho
Zivota.

Pfijala mne s medem a mdslem Emmanuela,
oCekdvajic blizkou hodinu, v niZ by mi srdce
roztrhnouti mohla.

Nemusel jsem se pfiliS namahati, bych uhodl
Ze jsem se ocitl v pfitomnosti nedostizitelné man-
7elky a hospodyné nejvétsiho pofddku, jez musela
miti od velmi dlouhé doby prorazenu stolici svého
choté, by se nemusel vyruSovati ze svého spisovéani,

Ubohy Hello se nechdaval umyvati, Ccesati,
oblékati od hlavy do paty jako dité. Do3el v tom
az tak daleko, Ze nemohl jiz svléci si kalhoty
bez své Zeny.

Jednoho dne, kdyZ byla tato nemocna a zvéro-
1ékaf, jenz ji oSetfoval*), prodléval s pfichodem,
byl jsem — cely zarazeny, — svédkem nejnepo-
chopitelnéjsi scény. Hello, vSe pfehazuje a pfevra-
cuje, pedibus et manibus offendens, si-
hoval desitikilometrovymi kroky po svétnici, vy-
razeje ndfky zoufalstvi. Uchvicen jsa démonickou
zufivosti, svoldvaje zbésile vSechny zndmé a ne-
zndmé katastrofy, vypadal, jakoby za vlasy vlacel
Tti Osoby Trojice, proklinaje zvldst¢ Vykoupeni,
jez jevilo se {ak smé3né& malomocnym, protoze

*) Exact.
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jeho maminka, ukovand na tfi nebo &tyfi dny
pakostnici a bolestmi v kfiZi, ustala mu zapinati
knofliky.

Tehdy jsem zahlédnul hloubku této bidy.
Pochopil jsem, Ze tato nuzota vile, bezpochyby
ze vSech, jez bylo kdy moZno shlédnouti, nejdo-
konalej8i, nad niZz clovék soustrastné zavzlykati
musel, shromdzdila se z mnohaleté shovivavé ma-
zlivosti, aZz vzrostla v takové veledilo. Ne3fastnik
byl doslovné rozdroben.

Vystfedni citlivost nervova, jiZ trpél od svého
détstvi, oznatila ho jako kofist opravdu ptili§ po-
dajnou neukojitelné pé&i Minervy, s niZ se oZenil.

Kfestanka by byla podnikla 1é¢bu této ne-
mocné viile a sama by byla tak dokonale usto u-
pila do pozadi, by i nejbedlivéj$i Zivotopisec
stézi to mohl spozorovati. Pani Hello udinila do-
cela naopak.

Despoticky uklddala sviij pofddek a své
stejnomérné rozdéleni méStky tomuto
“ Benjaminovi Extase, jenZz se ve své prostoté ne-
vifidtka domnival, Ze potfebuje jednoho i druhého,
a vzala si. za to jeho dusi.

Duse Hellova! nejvelkolep&jSi a nejvice olou-
pend z dusi, co jich bylo. Pfes vzdilenost mnoha
let pfichdzi mi vzpominka na to jako mira. Ja-
kobych byl vidél tu dudi souZeni a touhy, usta-
vicné a nemilosrdné sméstndvanou v tmavé tzké
chodbg, zatlatovanou do chodbitky &im ddl tim
tésnéjsi, a v ni kroucenou, stahovanou, az vypa-
dala jako zvra$tény a scvrknuty list nesCetnymi
uzkostmi.

Ah! nikoli muze, rozhodné ne muze potre-
bovala Mme Hello! Co by s nim délala, ta sty-
dlivka? Bylo ji tfeba neduzivého ditéte, usta-
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vitné stonavéjsiho, tfesouciho se pfed ni, Zijiciho
skrze ni, mysliciho podle ni, verlclho pouze
v ni*).

A proc¢? O spravedlivy BoZe! Aby se roz-
hldsila vzneSenost soudnosti jeji o hrnci na maso,
a aby se feklo jednoho dne jistym zmetkem Ilite-
rarnim pfed tvafi uSklebaiského a uStépaéného
svéta, Ze byla Beatrici neb Montoressou velikého
muze, jejz vyklestila. "

Amariorem morte mulierem, pravi

Kazatel.
IV.

Mily pane, jest ndim naprosto
nemozno uciniti to, o¢ nas zadate.
Stésti pro nas, nebot kdyby ne-
bylo naprosté nemoznosti, byli by-
chom jako na skfipci. Vldell bychom,
kterak vyriistd pred ndmi tisic ne-
moznosti relativnich a podruznych,
tisic diivodu pro a tisic duvodi
proti. Naprostd nemozZnost
nias zachrafuje.

Pi. Arnost Hello Léonwu Bloy.

Ja se nikdy neklamu.
Tax témux.

vvvv

svéﬂe.

*) Postupné a souvislé stlacovani Hella bylo vy-
polteno tak jistotné, ze az do posledniho dne, I4. Cer-
vence 1885., uchoval nebo zdalo se, Ze uchoval si
p€knou illusi a Zehnal pfed smrti masoZravé prozie-
telnosti, jez ho okusovala. To jest veledilo.

— »Maman Zoé, mumlal, zpuisobila jste, Ze
jsem Zil tricet let. Byla jste mi matkou, dobrou Zenou,
ANDELEM v pravém smyslu slova.

Jest znamo, Ze pravy smysl slova andél jestposel,
zvéstovatel novych zprav. Co chtél fici tento
umirajici, jenz pohruzoval se z poloviny do stinu a z po-
loviny do svétla? . .

. Trticet. let! Bylo by lépe byvalo, pani¢ko, do-
voliti mu, by Zil pouze deset let, avSak by roky ty
prozity ‘byly MUZEM.
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»Jsem tak bidny, Ze bylo tfeba nékoho, by
zaplatil mi misto k mému ptechodu,

»Nejsem muzem, jsem dité.

»O BoZe, nemohu ani jednati, ani bolesti
snaseti, ani cekati.

»]Jsem zdzrak slabosti.

» V18, Ze jsem pfili$ sldb k tomu, bych ti slouzil
v utrpeni. To mné se nehodi Radost tedy !
radost!

»Pane, jsem Clovék touhy; to mdm a nemam
nez to; nabizim ti své kadidlo, své jediné bohatstvi.
»Pane, jsem pfili§ sldb’ k trpéni a k umirdni.

»O Boze, rozpomefi se, Ze tvoje ruka roz-
Zzehla hvézdy: ddvej. tak, jak jsi, skvéle, ne-
smirné. Zasyp moje Zddosti ohrommnosti svych
dart. Udif, bych tekl: Bih jest veliky, a jd4 to
nevédél. Bih jest Bih, a ji jsem spal

»Nezddej ni¢eho na ‘mne, dej mi vSe. Uit
dle naSich dvou pfirozenosti. Syp plnou prehousli.
Tys bytost, j4 jsem nicota. BoZe, jenZ jsi, ddvej
tak, jak jsi, bez vyhrady, abych t€ poznal. ]J4 jsem
ten, kteryz nejsem. Potfebuju v3e. BozZe, jenZ jsi
vse, dej vSe tomu, jenZ nic neni a jenZ vSe po-
tfebuje, a jenz zdrZuje se pod stolem jako Zena
kananejskd. Nebyl jsi lakomy, kdyz jsi rozhodil
hv&zdy po nebi

»Velebnosti, velebnosti, neraduj se bez
nds v slavé!
» OtCe, Zddost pfiSla s vrchii vé&&nych, a v hrudi
mé se zaskvélo.
»Osvobod Alleluja, jez chce k tobé vy-
stoupiti, nebot moje srdce pukd a jiZz se neuspokoji.
2
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» O Boze, jenz drzi§ ve svych rukou
dech stvofeni, pfijmi konecné jako nové kadidlo
nejvyssi k¥ik, jimz Ziju a jimZz umirdm.

y Priduchy jsou otevieny! katarakty
jsou zkroceny. Rifite se, rudeje radosti,.na velke-
rou kli¢ivou touhu, jez prolamuje kéiru srdce!
Rifite se, ruceje sldvy! Alleluja

»Vylé¢ mne, vyslyS mne! jsem stvofenim nej-
bidnéj8im, jaké kdy vySlo z tvych rukou a jiného
nemdm, co bych fekl . O Milosrdenstvi lkdm
pro ubohé nemocné dité, jez nemfize jiz déle. .

»PPane, nicota nemd ani prdva, ani moci:
nejsem nic, nemohu nic!

»Nebud nepfemoZitelny, protoze'jsi Biih

»Ote, jenz rad vzdy povoluje$ a ustupujes,
jsa VSemohoucnost, jenz rdd se sniZuje$ jsa VSe-
vysokost, rdd se ‘ddva§ pfemoci, jsa Sldva
Vysly3 mne bez zdsluhy, jako jsi mne
stvofil z niceho

»Tato nesmirnd a neurditd touha, ]ez mne
ustaviéné oddélovala ode v§ech tvorti, tato ohnivé
stfela, jez svistic letéla mezi mnou a détmi mého
véku, . tato nemoznost uspokojeni, tato nevy-
jadFitelnd nechuf k hranicim byf i vzddlenym,
vée to, tot dno srdce lidského, zdklad a podstata
jeho, tof Zadost vidéti, Tvar Bozi. Jeho Tvar, tof
jeho Sldva A tuto jeho Tvaf hodlal jsem
spatfiti na. zemi, nebof jsem si toho dychtivé
zadal. Alleluja!

»Hodldm spatfiti ji a mrtev klesnouti; potom
pozvednu se odén jeji podobnosti a tehdy pro-

mluvime«.
*

Tyto modlitby, hodné nejlepSiho Verlaina
Moudrosti, napsané daleko od o&i pi. Hello
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a skryté peclivé v tajemné zdsuvce, kdeZ byly
odkryty az po jeho smrti, jsou stra$né.

K objeveni takovych pfizvukil bylo zapotfebi,
— a kterak! — by ne$fastnik mél v srdci takové
modlitby a by citil svou bidu! Pouze cetba této
hanebné -a sméSné biografie miize podati jasné&jsi
obraz propasti bidy, do niZz sestoupil.

Co myslite ku pf. o uvedeni masa do Zivota
rozjimavého ?

Aby se mi rozumélo, jedna se o kapitolu
ku cti a chvdle pi. Hello napsanou jako vsechny
ostatni bez vyminky, avS8ak zvlast€ provedenou
pod jejim diktdtem.

Opisova¢ sdéliv na jisto, Ze ,tdZ ruka, jez
byla pouze k tomwu, by se probihala po klavesach
piana, by z ného vyvedla pfival harmonie,
nebyla méné€ znamenitou pfi smazeni kuiatka«,
konéi bdsenn o preuteném peceni biftecku, napro-
sto nezbytného k pulenif vzneSenych my$lének,
touto jednoduchou reflexi, jejiz jakost mozno ozna-
Citi vyrazem panenskosti:

»Kuchynsky ntz, jejz vidite v rukou Zeny
Arno$ta Hella, jest pro ni ndstrojem k sefiznuti
péra jejiho manzela«.

Starostlivé hledi pfipomenouti, Ze tato man-
zelka, »jsouc opatrovnici tak krasného ducha, byla
rovnéz takto spolupracovnici jeho dila a Ze ona
mé4 sviij SKRYTY (1!!) podil v jeho inspiracich«.
Jediné na nds jest domysliti se, Ze deset nebo
“rndct velkych kapitol Clovéka nebo dvé sté
vzneSenych stran, sem tam rozptylenych, bylo mno-
hem méné napsino jako spiSe vykrkdno po vy-
teCnych obédech.

wNikdonevi jaky vliv md jemnd kot-

letka na lidského duchav.
2*
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Koluje téz historka o jakémsi psu, jejz kazdé
noci pani Hello konejsila, by neru$il svym vytim
spdnek ,drahého nemocného«, anekdota trochu
zneuctivajici -jejiho manzela, jiz hrdinka naSe ne-
unavné celé zemi asi od dvaceti let vypravuje.

wNikdonevi kolik veledél miZe ndm
uloupiti Stékot psa«.

Myslim, Ze tyto véci nepottebuji ptiliS§ ob-
8irnych vykladfi. Arno3t Hello nebyl by mohl
ni¢eho vykonati bez své Zeny. Ona mu dala
zivot fysicky, Zivot intellektudlni a Zivot mordlni.
Autor Clovéka mé za VSE d&kovati svému siiatku
a pokoleni lidské, nemluvé nifeho o spole¢nosti
andélské, jest diky povinno Maman Zoé za
oplodnéni tohoto »krdsného genia«.

O to se vlastné jednalo, kdyZz sdéluji se

nékolika narodim, i podrobnéjsf tdaje
o osobé nedfastnikové, — pohibivané takto diive
nez zemfela, — byt by méla nenapravitelné pod-

léhnouti pod sméSném podobnych vyhlaSovani.

V.

Tady se przni, tam se zabiji,
ponékud dile se zmrzacuje.

Mis de Sade.

Spatny vliv tak dokonale Hella pfevritil, Ze
tastokrdte se tdZeme, zda-li opravdové byl stvofen
spisovatelem.

Uminény a neprekonatelny nedostatek toho
osobniho stylu, po n&mZ baZil po cely sviij
zivot, jest &imsi zardZejicim, kdyZ povédZime, co
pfece vySlo z jeho péra.

Jeho nuzota ho odsuzovala k VzneSenému —
jednou pro vzdy. A nemohl odtud uniknouti nez.
stokami poSetilosti a hlupot. Kdyz se chybil vzne-
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Seného, a on se ho chybil Castokrite, prostfednost
sama stdvala se mu ihned Himalaji. Padal jako
hrom, a to doslovné az v Seredno. Nevyslovna
bida jeho Povidek jest toho nejlep§im ditkazem.

nJeho sila, psal d'Aurevilly, — sila intel-
lektudlni, v jistych okamzZicich nesmirni, — na-
jednou sesula se v slabotu!* A v jakou slabotu!

nJeho styl, vykleStény a zvadly stykem,
a to vyhradnym takika stykem se studenymi
pedanty a klerikdlnimi puntickdfi a pfistfihovadi,
pravil jsem roku 1889. mohl se stiti dokonce
uméleckym, kdyby byl umél nalézti dosti energie
ve svém rozumu a poptal se po jiném prostiedi.
Toho se nikdy neodvazil a =za trest tak stal
se spisovatelem Povidek obzvldStnich?),
v nichz nejpatrnéjsi nedokrevnost pfipravuje o Cest
sotva znatelna pfizplisobeni jeho ndbozenské filo-
sofie dramatickym realitim Zivota. Tof pro milov-
nika uméni, 6 bhéda!

»Co se tyce millenaristy, lac¢niciho po Spra-
vedlnosti, tomu nebylo zakusiti tak velikého tpadku,
avSak nuzota jeho formy bledosti obestirala Casto
i vyraz jeho lasky, tolik jest pismo lidské tajemno«.**)

Bezpochyby byli schopni mnozi uvédomiti
ho, av8ak ten, jenZz mohl miti vliv na jeho
rozum, byl mu zkonfiskovdn tak pfisné, Ze ni-
¢eho nebylo mozno podniknouti, aniz ve¢ doufati.

Jsa zajisté jednim z téch lidi, jez nejvice
miloval, byl jsem dosti smélym, abych se o néco
pokusil. Utet miij byl brzy vypotdddn. Maman
Zoé dala mu na srozumnénou,; Ze jsem posedly
ddblem a posluSnost tohoto zvedeného ditéte

*) Jednou z nejvétSich trampot byla jeho nemo-
houcnost ve vyhledani pofddnych titulii : Clovék, Slova
Boha, Povidky obzvlastni, Misky vadhy, atd.

**) Brelan Vyobcovanych.
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byla tak dokonald, 7e na mrknuti okem opustil
mne jednou pro vzdy.

Poslednikrite, kdyZ jsem ho-vidél r. 1881.,
mél mne potkati, aniz by o ¢em védél, a nespo-
zoroval mne aZ na vzddlenost padesiti kroktiv asi . . .
i odskoCil zpét, pfeSel ulici de Seévres-skou jako
ptdk a zmizel.

Zemfel ¢&tyfi léta na to, aniZ by mne r4¢il
o Cem zpraviti. ,

To bylo pro mne tryzni nejkrutéjsi a v tom
smyslu jsem fekl o pani Hello, e mi stdce roz-
trhla. Pochybuju, Ze snad vzpominkou na tuto
nespravedlnost rozkvetly zdzrainé razové kefe
kolem jeho smrtelného liZka.

Jaky to bolestny cloveék, tolik stravujici se
touhou po rozjimini Tvidfe _BoZi, a tak slepy,
pfekdzek nikdy nespatiivsi! VSehno, ¢eho mél byti
plnym vlastnikem, vile jeho, hrdost, uSlechtilost,
odvaha; vSechno, co délalo opravdu Hella, bylo
z ného vyssito se straSnou zdlouhavosti upiri.

I to bylo zachyceno, co Bih dal tomuto
ubozdkovi v slzich se rozplyvajicimu, co bylo
zlatym ovocem jeho uzamdenych zahrad, uZitek
i Eridino jablko jeho modlitby; o v3e, naprosto
o vSe byl pfipraven.

Nebylo toho dosti, kdyZ Jean Lander (pseu-
donym pi. Hello) napsala Cestu Zivota, Perly
ve kvétech, Vesnickd vypravovadni, atd,
poutné to knihy, v nichZz nejvy3§imi koncepcemi
Hellovymi jsme obslouzeni v cukrkandlu?

Oplétkou cpali ho 1é¢ivymi priipovédmi nej-
sprost3i a nejodpornéjdi moudrosti a to tak, Ze
bylo mozZzno tolikrdt pozorovati, kterak tento roz-
jimatel pfekrucoval vlastniho genia, by se upravil
a srovnal s nejhloup&j$imi formulemi, jimiz Maman
Z o ¢ zalidnila jeho Tdbor. Proménéni odstraSujici!
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Burzoasni pofddek pani Hello, jenZz byl
ve skuteCnosti pravym pekelnym nepofadkem;
stejnomérné rozdéleni, dobry smysl, vdznost a Cest,
pravd mira, zdravy rozum, v3e, ¢m rozdirala
svého manzela, sredukovaly se ku konci uctu
k tomuto nejniZ8imu a nejbidné&j$imu zhanobeni, jez
nevim, jak jinak pojmenovati nez delirium reklamy.*)

»Hello, pravi ndm pitomec castéji citovany,
nechtél by kficeti v pouSti jako Jan Kititel**).
»Bylo mozno vidéti, kterak tento hladovec Jasu
a Zateni, stav se kofristi jakéhosi sofisma vysmé-
chu, jejz mél zamilované rozptyliti- viinémi Arch-
andéla, a vzdycky presvédcen, Ze jeho vlastni
sldva jest Sldvou Boha, nabizi se od riana do
velera nestoudnym prasatim péra v nadéji usta-
vicné klamané, by od nich obdrzel nékolik fadki,
nékolik nedistych tadki! Chtél doufati kra-
lovstvi Bozi od Lepelletiera neb od Chincholle-a! . ..

Kdyby se o tomhle nevédélo, neznala by se
hlubina hanby.

VI.

Nevypudi mi z hlavy, Ze
samojediné otcovsti mohlo ho
zachraniti. Kdoz vi, zda-li iiko-
lem pani Hello, jeji jedinou
a hlubokou povinnosti, ne-
bylo uéiniti s nim ditky, at
jakymkoliv zplisobem.

Tady ted poddvdm nékolik listd ze staré
korrespondence, dokonale, jak jen moZno dokonale
neuverejnénych, po léta zahrabanych na dné jisté
skiiné.

*) Ani ne vefejnosti, nybrz mrzké reklamy. Byl
by byval mohl &isti své jméno v zichodech.

**) Srovnejte zminéné hlupstvi na poéitku § IIL
V odich svého historika Hello byl $fastnéj3i nez
Jakub a nechtél by byti jako svaty Jan! ..
Prosim, by se nezapomnélo, Ze: osoba, jez se takto
vyjadiuje, jest dobrym kfestanem.
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BARBEY D’AUREVILLY-MU.

Kéroman-Lorient (Morbihan)*):

Pane!

Ni¢eho od vas nedostivim. Nebyl by snad
va§ clanek vySel? Neosméluju se vds na to ptati.
Jest nemozno, aby nevysSel. Nebot odchazeje, nesl jsem
s sebou vaSe Cestné slovo.

Ruka moje se tfese, kdyz vdm pisu. Bylo by
moZno, byste mne opustil jako ostatni? UC€initi jako
ostatni, tof véc osklivdA a sprostd, tento zlo¢in burZo-
asni, Ciniti jako druzi, opustiti toho, jehoZ vie opousti,
zapomenouti vzdidleného, zapomenouti vyhnance, pli-
vati na toho, jenZ jest beze zbrani a bez obrany, zlocip
nejzlolinnéjsi, zlo¢in opomijenim, na néjz jsou ucho-
vana jediné prokleti Soudu Posledniho: »Hladovél jsem
a nedali jste mi jisti, atd.«; jest mi naprosto nemozno
sdruZiti tuto véc studenou, vSedni a oSklivou s vasim
jménem, jeZ miluju a jemuZ se obdivuju.

Vy, velky kritik, neohroZeny a kavalirsky, vy, jenz
hladovite a Ziznite po spravedinosti, vy, vymluvny a
vzneSeny obhajce opusténych, vy byste byl jako ostatni
vy, d’Aurevilly!

A ja napsav:

Atheismus XIX. stoleti

Styl,

Angela Foligne-sk4,

Rusbrock,

Jan Matel,

Den Pané.

Clovék,

Fysionomie Svatych,

Slova Boii,

UktiZovany atd.,
ja, ]enz po viem tom nemam ni jednoho asopisu, bych
v ném umistil &dnek, j4, jehoZ poslali Ziti na nejzazsi
venkov, ja bych byl opusten d’Aurev1llym'

Nikoli, tomu neni iak. To neni mozno. Nemohu
snésti této 'mySlénky. -SouZi mne v noci. Prosim vas

*) VSechny tyto listy z r. 1876—1881 ]sou bez datum. Karakte-
ristickou zndmkou Hella jest, e nemél ponéti €asu.
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ve Jménu Boha a skrze Vécnou Spasu vasi, zaslete mi
svilj Clanek.

Tento list jest pouze vdm; ruka se mi tfese pfi
jeho psani.*) Arnodt Hello.

LEONU BLOY.

Kéroman-Lorient.
Ptedrahy priteli!

Tisiceré diky za v43 dopis. Obsahuje slova, jichZ
nezapomenu.

Od té doby, co jsem zde, moje zjevné a znamé
bolesti byly dovrSeny a prevrSeny bolestmi nervovymi
a obzvlastnim utrpenim fysickym, jehoZ ozvény désné
se ve mné morainé rozlehajl Pocifuju moralné fysické
utrpeni a to ni¢i ve mné cosi neobycejného, co utrpeni
v jinych lidech nenidi.

Prosim naléhavé vas hlavné o to, byste i vy
snazné prosil v tom ohledu u Boha na modlitbé.

Dékuju vam za predtuchu, jiz chovite o mné a
o poméru, v jakém ja jsem k vdm. Jest pravdépodobno,
Ze se dotykame udalosti, jez bude spise Uddlosti
déjinou, nez jakousi udalosti obyCejnou. Jest tfreba, by
tato uddlost byla Pfichodem, nebo vSe jest ztraceno.
Ponévadz se tu jednd o Spasu, jest tfeba prositi ve
jménu je21sove

Vialka, jez, jak se zdd, se piiblizuje, jest dle vSeho
zplisobou, pod jakou se predstav1 Udalost. Jest treba,
aby tato vilka byla nécim jinym, neZ obycejné valky.
Jest tteba, by to byla valka pfedpovidana Apokalypsou.

Piste mi, prosim vas, casto. MoZna, Ze v meésici
prijdu do Pafize na nékolik okamzikii. Sestoupim v ho-
spodé, ponévadZ nemdm jiz pfibytku. Kterak se to
stalo, Ze jste pfepustil sviij ¢lanek Revue?

A clinek o mné pracujete? Vas talent jest veliky
a vaSe odvaha jest prevelikd. Mate odvahu predhoniti
budoucnost. ;

Nepovidite mi niceho o p. d’Aurevilly-m. Kde
jest ve svych Mudrlantkich? Vzpomind si na mne?

*) Nebude bez prospechu uvaziti, Ze tento list byl psén tehdy,
kdyz Barbey d’ Aurevilly, jenz nebyl «prasetem péra», byl jiZ uvefejnil

na polovic z milosrdenstvi a na polovic z opravdového obdivu, pil tuctu
skvélych ¢linkd o knihach neb osobé Arnosta Hella.
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A abbé T . .? Budte tak dobry a dejte mi o ném
zpravy. Jest v PafiZi? Jest-li ho spatfite, feknéte mu,
by se za mne modlil.

Mily pfiteli, vd§ list dokazuje dobfe, Ze €as a
prostor pro Vis. neexistuji. Jste mezi ndmi jednim
z repraesentantii Potomstva.

Pfedeviim odporucuju vim modliti se a dati se
modliti za mou Zenu a za mne.

Objimdam vas,
Arnost Hello.

Kéroman.
Ptfedrahy priteli!

Pfed sedmi mésici dal jsem k Palmé mu do tisku
knihu. Nemluvil jsem s vimi o ni. Chtél jsem vés s ni
prekvapiti. PonévadZ vSak nedostivim o ni zadnych
novych zprav, musite mi je vy -opatfiti. Ta kniha kri-
tiky nese titul: Misky vahy.

Vysla snad, aniz bych otom véd&l. Snad se na ni
zapomenulo u ses§ivale Dax-a v ulici Vaugirard. Mohl
byste byti tak dobry a hned dnes néco o ni u Palmé-
ho pfezvédéti a bezprostfedné mne o tom zpraviti?
Jest-li kniha vysla, vzal byste si jeden exemplaf pro
sebe a jeden pro d’Aurevilly-ho. Mohl byste vyzvédéti,
zda jest u Daxa?

Mohl byste si vziti na starost a sim od Palmé-ho
mi poslati asponn dva exemplare ?

A vase Clanky? Napsal jsem ohledné jich Pavlu
Févalovi. Odpovédél mi hned privétivym listem. Pravi
mi, Ze inserce téchto ¢lankd jest slibena, Ze pravé jde
vyhledati Palmé-ho a naléhati na uskute¢néni.

Dodava, Ze sim se shybne u Palmé-ho. Moje
¢ldnky nikterak se v Revue*) neobjevi.

Ponévadz piijdete k Palmému, hledte, byste se
opanoval a mluvte o svych ¢lancich. Nezapfite se. Jeq-
nejte mirné, avSak uminéné.

Dékuju vam tisickrite za skvélé stranky, jez jste
mi zaslal. Cetl jsem je osobé, jez v Lorienté dovede
pochopiti je. Byla jimi nadSena. Ocekdvim sesit, jejZ
jste mi slibil. Ocekdvim ho netrpélive.

Co se tykd Uddlosti, tu zdrmutkem div neumru.
Nic! Nic! Nic!" Nepoviddte mi jiz niceho o Zidném

*) Revue du Monde Catholique.
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znameni. Zpovédnik A. M. mél, jak se patfi, pravdu,
7e 74d4 znameni z divodii rozumovych. PoZaduje jich
rozum? Co mne se tyki, umirdm potifebou znameni.
Idee mi nepostacuji; jest mi tfeba fakt, fakt zfejmych,
makavych, citelnych, hrubych a pfitomnych.*)

Soustfedte veSkerou svoji modlitbu a modlitby
vSech svych pra'oel na tuto potrebu nynéjsi, na potrebu
souCasnych fakt. Svédectvi pozemskych jest nim na-
prosto nutno. Nebotf pravé voda, krev a oheir vydavaji
svédectvi na zemi. .Fakta! Fakta! Fakta! Znameni!
Radéji jedno: Tady jest, nez sto tisic: Dostane-
se ti jich. Svedte véechny mozné modlitby v toto
stfedisko a ponévadz ja jiZ nemohu, dopomozte, bych
VIDEL jedté dnes.

Mohl byste byti tak dobry a dati mi bez odkladu
zprdvy o mé knize? Jest u Palmé-ho? Jest u sesivace?

Tisicery pozdrav. Piste mi a poSlete mi seSit.

Arnodt.

Kéroman-Lorient (Morbihan)
Pfedrahy pfiteli!

Dékuju vam, Ze jste mi zaslal nové zprivy. Co
mne se tykd, trpél jsem pfili§ fysicky i mordiné. Vedro
mne souzilo a Udailosti se nedostavuji. Jsem neskonale-
krat skli¢enéjSi neZz vy. Druhdy stravil jsem Zivot-sviij
v modlitbé. Pak, pozdéji, v rouhdni; ted v némoté.
To neni mléeni, to je némota. Jsem a budu némy,
dokud modlitba nebude vyslySena. Myslim, Ze proto
trpim strasnéji neZz vy, nebot nemohu jiz mluviti.

Vy tedy- jdete do La Saletty? Jen jednu véc vim
mam fici, totiz modliti se za mne, bych vid él mod-
litbu svou vyslySenu. Jsem ustaven v naprosté nutnosti
vidéti. Jsem nekoneénékrat ztracenéjsi neZ vy, kdyzZ ne-
spatfuju triumfu na tomto svéte.

Neni jiz ¢asu pro mne, bych mluvil. Nemam jiz
sily, bych kficel. Podléhdm smrti bez hlesnuti. Tak
hrozny jest kontrast mezi starymi zkuSenostmi a zku-
Senosti, Ze tato brani mi mluviti o omnéch.

Doufati, ve¢ ja doufal a byti pohlcovan kaZdym
okamzikem bolestmi fysickymi a nepokojem téhoz druhu,
dusi drticimi!

*) Chtél bych zazrak naturalisticky, pravil mi jednoho dne
Huysmans.
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Jest jisty stav, kdy nadéje z druhdy objevuji se
jako ironie a €lovék se skoro hanbi, Ze si na né vzpo-
mind. Pohroma jest tak désnd, Ze nemiiZze kiikem ani
byti vyjadfena. Zakukli se hlava a nefikd se nic; nebot
kazdé slovo jest z panstvi a obvodu Nadéje. Kdyz té
se nedostdva, clovék jest hluchy a némy.

Pozoruji, Ze ostatni mohou  je$té mluviti. Myslim,
Ze mam vysadu nekonecné slabosti. Vzpominka na mé
byvalé modlitby drti mne jako hrobovni kimen. KdyzZ
se Clovék tak modlil, co se miiZe. od nynéjska délati?
Kam se obrititi? Ke komu jiti? Jsem lidskou bytosti,
jez mad pomoci nejvice zapotiebi. Uditite ze své Pouti
nesmirnou modlitbu za mne. Pficifite se, bych vidél
modlitby své vyslySeny.

Superior missionafii La Salette-skych, otec Giraud,
povazuje se za svétce. V zdfi snad bude v La Saletté.
Nikdy jsem ho neshlédl. AvSak psal jsem mu. Jest-li
ho uvidite, odporuéte mne jeho modlitbim.*)

Vseobecné odporuéte mne s mymi timysly vSem
osobdm modlicim se, s nimiZ se setkdje, i t€m, jeZ se
vam budou zdati nedostacu]1c1m1 a bez povzletu Velci
toho nedovedou. Necht se tedy modli mali.

Vsichni, jeZ potkite, i Knézi, i Missionafi, Rehol-
nici, Poutnici, aZ k détem u prsu, vSichni at se modli
za mne a za mou Zenu a na mé timysly.

Snad vase pout zaopatii vim nékteré znamosti
toho druhu. Vyhleddvejte modliteb téch, kdoZz se ndm
nejméné podobaji. Neopovrhujte rty. VaSe péro z ru-
dého Zeleza ma nécemu poslouziti. Pismo svaté, jez
tolik milujete, jest psdno. Bible znamend Knihu.

A kdyzZ jiz o Knize mluvim, pro¢ mi nicehoo mé
nepravite? Jest-li ndhodou ji nemate, opatite si ji, neb
si ji dejte opatfiti. D’Aurevilly uéinil o ni ¢lanek pfe-
tichvatny, za néjZ mu velice dékuju. Povézte mi o ném
néco nového. Vzpominka na A. M. s pozdravem.

A co se vas tyka, predrahy priteli, Stastnou cestu.
Neziikejte se své knihy. Zatim piste jméno mé do
prachu velkych cest, po nichZ piijdete, jako jméno toho,
jenz nemiiZe se obejiti bez vidéni a dotykdni se toho,
¢eho si vroucné pral!

*) Mél jsem se na pozoru. Jediny pohied na tyto missionafe jest
s to ukfiZovati Nadégji.
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At kric¢ite moje jméno z hloubky vSech propasti
a s vrchollt viech pohofi, jako jméno toho, jenZ chce
naprosto vidéti, vidéti, vidéti na zemi, &eho si Zidal!

A poloZite moje jméno na vSechny rty, i na ty
nejméné vymluvné, i na nejprostfednéjsi, by vSichni
najednou vzkfikli a ptednesli mé vééné stiznosti a moje
ustaviéné dovoldvani se!

Nebudu védéti, kam vim mam listy své zaslati.
Avsak prosim vas vroucné, piSte mi Caslokrite béhem
své cesty.

Arnost.

Kéroman-Lorient.

Kolikrdt uZ jsem vdm mél psiti, drahy a pfedrahy
pfiteli! Myslim na vds a mdlo vdm piSu. P¥ili§ jsem
trpél od té doby, co jsem sem pfiSel. Mé&l jsem ne-
uralgické bolesti a strdvil jsem vétSinu dni v nejhroz-
néjSi malomyslnosti a sklienosti.

Knéz z ulice Ulmské pravil A. M. to, co jsem ja
jemu povidal. Jest tfeba znameni. Toto znameni nemd
byti samo v sobé vé&ci lhostejnou, ledabylou. Jest tfeba,
by bylo diileZito svym vlastnim pfedmétem, diileZito samo
sebou, diileZito jakoZto véc dosahnutd a dileZito jakoZto
znameni k obdrZeni jinych véci. Jest tfeba, by bylo
najednou uspokojenim a zdrukou k uspokojeni!

Nuze, umirame skuteCnymi a sZiravymi potfebami.
Nutno tedy, by naSe nejpfitomnéjSi a nejsziravéjsi po-
tfeby byly skuteéné ukojeny. Jest tfeba zdravi, zdaru,
zfejmosti. Tak vypadd nutné znameni.

Jest jedno slovo v Pismé sv., jez vSe v sobé za-
hrnuje: Fac mecum signum in bonum ut vi-
deant qui oderunt me et confundantur

Jest potfeba znameni, jeZ by dobro konalo a jeZ
by bylo svétlem.

Co délate, mily pfiteli ? Pisete?" Co se déje s onou
knihou, jejiz ldtka se tolik rozhojnila, Ze se jiZ nevi
ani jeji jméno, ani jeji titul?

Potfebuju vidéti vaSe clanky o mné tiSt€éné. Na
Sachovnici, jakym jest Casopis Correspondant, byl
mat tak jistym, Ze uZ to nepfipadalo ani jako v Sachu.
Jest potfebi. veskeré mladosti pi. Zamojské a veSkeré
jeji posetilosti, by se tam zdrzela jen na jeden pomy-
Sleny okamZik.

4
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AvSak co se Revue tykd, tu jest tfeba vSimnouti
si 1épe Tr. Vyhledejte ho, budte pfivétivym. Zdrzte se
vSeho rozhoiCeni. UkaZte svou vlidnost. A jest-li pfese
vSe Clanky se neobjevi, tfeba pomysleti na broziirku.
Rozhovofte se o této- myslénce s pani Zamojskou, Ze
potfebuju tohoto uvefejnéni a Ze pohibeni té vytecné
prace jest zlo¢inem a nestéstim, jeZ na mne tiZi naléha.*)

Nebylo by dobfe, byste se 3el sim na knéze
ulice Ulmské podivat? f%;knéte mi vSe, co délate
a jestli mozno, vse, co myslite, v3e, co slysite ve vzduchu
vSechen hluk a ryk, jenZ se kolem vds a nad vim
rozléha.

Vytvofil jiz pan d’Aurevilly své Velikonoce? Vy-
fidte mu ode mne pozdrav. Myslivim na A. M. Cho-
vejte se k ni se vSemozZnou obezfelosti a rozSafnosti
a vsechno, cokoliv vim tekne, dobrého nebo §patného,
napiste mi. Rdd bych mél stranky, jez piSete nebo jez
hodldte napsati.

Tisiceronasobny pozdrav.
Arnost.

Kéroman-Lorient (Morbihan).

Drahy pfiteli, va§ dopis u€inil na mne hluboky
dojem. Pfilis trpici a piili§ zmuceny, odlozil bych od-
povéd svou na pozdéji, kdybych nemyslil, Ze snad oce-
kiavate slovo ode mne, a Ze snad mlceni i kratké po-
dobalo by se ochladnuti.

Nepokusim se vypraviti vim svou hriizu, jiz mi
pripravuje naSe postaveni. Toto désné zklamdni unika
slovu a vSe, co by se o tom feklo, bylo by mensim.

Kfiky moje odumfely svou pfiliSnosti a zddly by
se mi nyni malou troSkou vedle postaveni, jez by mély
vyjadriti.

Budu vim psati pozdéji. Dnes vim feknu pouze
dvé slova.

Prvni jest toto: Necht Zidost,véci velkych nedo-
pusti, byste zanedbdval malé. Nepovrhujte svymi ¢ldnky
o mné. Pelujte o své zileZitosti. NepreruSujte své
knihy.

*) Tato skvéld price byla nestravitelnfm dithyrambem dvanacti
neb &trnicti set fadkt, z nichZ nékolik ustfizkd ‘stéZi se dalo zuZitkovat
v drubhé kapitole knihy Brelan vyobcovanych, uvefejnéné o deset
let pozdé&ji, kdy? jsem se stal k svému nepfetrfitému prokleti a stilym
mukam spisovatelem. '

-«
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Pravé piSu Pavlovi Févalovi, by se zminil o vaSich
¢lancich u Palmé-ho. Nevyhledate-li Palmé-ho, posta-
rejte se, af mluvite s Pavlem Févalem. Konejte prace
své den ze dne a Zidné z nich nezanedbavejte. Mél
byste si zvykati privétivosti a tak se uschopniti k shléd-
nuti Palmé-ho. Snad jste vykonal vSechny modlitby,
vyjma tuto. KdoZ vi, zda ndhodou ta by nebyla nejlepsi|?

Stafite se sladce mirnym, a pomodlete se za nis
vS§echny z této sladkosti:

Tolik, co se tykd malych véci. Jest tfreba vyko-
nati je.*)

Co se tyka velikych, ty mi musite fici, ponévadz
nikdo je nechce konati. Vse, co myslite, a vse, co
A. M. vam pravi nejneobycejnéjSiho, véci prili§ podivné,
jez bych i ja dovedl snésti, vSe takové od vas ocekdvam.

Mluvte ke mné o vécich nejohromnéjsich. A ko-
nejte véci nejjednodussi, nejmensi, jest toho potiebi.**)

A modlete se ze vSech sil svych za mé zdravi,
jeZz jest Zalostné.

Na shledanou, drahy pfiteli, dejte mi zcCerstva
o sob& nové zprivy. A teknéte mi véci, budici pfilidny
iZzas, abych je snesl. Arnodt.

%

L4

VIL.

In similitudinem aquilae volantis

cum impetu.
Deuteronom, 28.

Nyni k vdm se obracim, pfedrahy Jindfichu
de Groux, zdzratny Sosie velkého Hella, jenZ jste
mne jednoho dne ohromil onou stradnou podob-
nosti, a jejZz miluju zvl143té z toho dtvoduy,
ackoliv jste snad nejvétSsim umélcem svéta.

Pravé pro vds, Zhouciho visiondfe Krista
v Urdzkdch, bylo provedeno, nikoli bez ni-
mahy, toto dilo ocidténi tvdfe, plné bolesti a zi-
feni, — vadi vlastni tvdfe, — kterou pokouseli
se svifistvem pokryti.

_ 5 *) Pxochéstf zi"ej,rné napsané ubohym velikinem pod diktitem
jeho Zeny. Dobra pani Hello v&fila, Ze jsou «¢malé véci»
**) Jesta!
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Kdo pak lépe nez vy, 6 predrahy, mohl by
mi rozuméti? Jsou dni, Casto jste to pozoroval,
kdy satva vim, Ze vy to jste, kdy jsem v-rozpa-
cich, mam-li pronésti vaSe jméno, tolik vds vidim
totoZnym s tim Zneuznanym, — jejZ znectila
a snizila az do prachu hloupost a marnivost téch,
ktefi ho zaddvili.

Vas BliZzenec nemohl rozjimati Boha, leda
v poryvu sldvy. Ponévadz pfedpokldddm, Ze jste
byl posldn k ukonéeni jeho dila, nemohi jste nam
ukdzati téhoz Boha jinak neZ v krvavém viru
hanby. Pfesné vzato, neni to v Absolutnu taZ vise ?

Avsak zdd se mi, Ze jste obdrZel lepsi podil.
Krev jest silnéj8i nez Svétlo, a vy vite, Ze Smrt
Kristova zatemnila slunce.

Nebylo by vzne$ené, aby neSfastny Hello, jenz
tolik snfZil -své srdce v nesmysiné ¥4dosti, by
prevedl zdvofilost lidi v otroctvi, byl odsouzen
tajemné k tomu, by netriumfoval jinak neZ ve
vds, jenZz nesete svou du¥i tak vysoko a pro
néhoZ nejdokonalej§i urdzkou jest souhlas davu?

KONR



